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Sa Bhaile 4 An Aimsir Chaite Inné

Ghlan

Ghlan an bhean agus na cailini an chistin.
Ghlan an t-athair an seomra folctha.
Havarail

Huvarail mo dheirfiar an seomra suite/sui leis an havar/fholusghlantoir.

Huvarail m'athair an tolg sa seomra suite/sui.

Nigh

Nigh m'aintin na fuinneoga taobh istigh maidin inné.

Nigh a fear céile na fuinneoga taobh amuigh.

Chuir

Chuir mo mhathair na héadai salacha sa mheaisin niochain.
Chuir mo sheanathair a chuid éadai salacha sa mheaisin niochain.
Chroch

Chroch Daidi na héadai fliucha ar an line.

Chroch Mamai na héadai leapa ar an line.

Thriomaigh

Thriomaigh na héadai ar an line leis an ngaoth agus leis an ngrian.
Thriomaigh mo sheanathair na héadai flucha sa triomadair.
Chabhraigh

Chabhraigh na leanai leis na héadai tirime a thabhairt isteach.
Chabhraigh Daidi. Chuir sé na héadai tirime sa chisean.
D'iarnail

D'iarnail an fear a Iéine ildaite.

D'iarnail mo sheanathair ina thigh/theach.

Chuir Chairigh

Chuir Mamai braillini glana ar an leaba. Chdéirigh si an leaba.
Chairigh an t-athair leaba na leanai.

Chriochnaigh lig si a scith

Chriochnaigh siad an obair ti agus lig na leanai a scith.
Chriochnaigh an mhathair an obair ti agus lig si a scith.

Focloir

Ghlan / Cleaned

an bhean / the woman na cailini / the girls an chistin / the kitchen
an t-athair / the father an seomra folctha / the bathroom

Huavarail / hoovered
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mo dheirfiar / my sister an seomra suite/sui / the sitting room huvar / hoover
m'athair / my father an tolg / the couch

Nigh / washed

m'aintin / my auntie taobh istigh / inside maidin inné / yesterday morning
a fear céile / her husband taobh amuigh / outside

Chuir / put

mo mhathair / my mother sa mheaisin niochain / in the washing machine
mo sheanathair / my grandfather

Chroch / hung

Daidi / Daddy fliucha / wet ar an line / on the line

Mamai / Mammy leapa / bed

Thriomaigh / dried

leis an ngaoth / with the wind leis an ngrian / with the sun

sa triomaddir / in the dryer

Chabhraigh / Chabhraigh / helped

na leanai / the children na héadai tirime / the dry clothes a thabhairt isteach / to take in
sa chisean / in the basket

D'iarnail / ironed

an fear / the man a Iéine / his shirt ildaite / multicoloured

ina thigh/theach / in his house

Chuir / put Chdéirigh / fixed / made /repaired

braillini glana / clean sheets ar an leaba / on the bed

an t-athair / the father (singular) na haithreacha / the fathers (plural)
Chriochnaigh / finished lig si a scith / she rested

an obair ti / the house work

an mhéathair / the mother (singular) na maithreacha / the mothers (plural)

Sa Bhaile 4 An Aimsir Fhaistineach Amarach

Glanfaidh

Glanfaidh an bhean agus na cailini an chistin tar éis tamaill.
Glanfaidh an t-athair an seomra folctha ar ball.

Huvaralfaidh

Huvaralfaidh mo dheirfiar an seomra suite/sui leis an havar/fholisghlantoir.
Huvaralfaidh m'athair an tolg sa seomra suite/sui.

Nifidh

Nifidh m'aintin na fuinneoga taobh istigh maidin amarach.

Nifidh a fear céile na fuinneoga taobh amuigh maidin amarach.
Cuirfidh

Cuirfidh mo mhathair na héadai salacha sa mheaisin niochain.
Cuirfidh mo sheanathair a chuid éadai salacha sa mheaisin niochain.
Crochfaidh
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Crochfaidh Daidi na héadai fliucha ar an line.

Crochfaidh Mamai na héadai leapa ar an line.

Triomaoidh

Triomoidh na héadai ar an line leis an ngaoth agus leis an ngrian.
Trioméidh mo sheanathair na héadai flucha sa triomadoir.
Cabhroidh

Cabhroéidh na leanai leis na héadai tirime a thabhairt isteach.
Cabhroidh Daidi. Cuirfidh sé na héadai tirime sa chisean.
larnélfaidh

larnalfaidh an fear a Iéine ildaite.

larnalfaidh mo sheanathair ina thigh/theach anocht.

Cuirfidh Céireoidh

Cuirfidh Mamai braillini glana ar an leaba. Céireoidh si an leaba.
Coireoidh an t-athair leaba na leanai.

Criochndidh ligfidh sia scith

Criochndidh siad an obair ti agus ligfidh na leanai a scith.
Criochnéidh an mhéthair an obair ti agus ligfidh si a scith.

Focloir

Glanfaidh / will clean

an bhean / the woman na cailini / the girls tar éis tamaill / after a while

an t-athair / the father an seomra folctha / the bathroom ar ball / later

Huvaralfaidh / will hoover

mo dheirfiar / my sister an seomra suite/sui / the sitting room huvar / hoover
m'athair / my father an tolg / the couch

Nifidh / will wash

m'aintin / my auntie na fuinneoga / the windows taobh istigh / inside maidin améarach / to
a fear céile / her husband taobh amuigh / outside

Cuirfidh / will put

na héadai salacha / the dirty clothes sa mheaisin niochain / in the washing machine
mo sheanathair / my grandfather

Crochfaidh / will hang

Daidi / Daddy fliucha / wet ar an line / on the line

Mamai / Mammy leapa / bed

Trioméidh / will dry

leis an ngaoth / with the wind leis an ngrian / with the sun

sa triomadair / in the dryer

Cabhréidh / will help

na leanai / the children na héadai tirime / the dry clothes a thabhairt isteach / to take in
sa chisean / in the basket

larnalfaidh / will iron
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an fear / the man a Iéine / his shirt ildaite / multicoloured

ina thigh/theach / in his house anocht/ tonight

Cuirfidh / will put Céireoidh / will make / fix / repair

braillini glana / clean sheets ar an leaba / on the bed

an t-athair / the father (singular) na haithreacha / the fathers (plural)
Criochndidh / will finish ligfidh si a scith / she will rest

an obair ti / the house work

an mhathair / the mother (singular) na maithreacha / the mothers (plural)

Sa Bhaile 4 An Aimsir Laithreach Gach la

Glanann

Glanann an bhean agus na cailini an chistin gach trathnona.
Glanann an t-athair an seomra folctha gach Ia.

Huvaralann

Huvaralann mo dheirfilr an seomra suite/sui leis an havar/fholasghlantdir go minic.
Huvaralann m'athair an tolg sa seomra suite/sui anois agus aris.
Nionn

Nionn m'aintin na fuinneoga taobh istigh gach seachtain.

Nionn a fear céile na fuinneoga taobh amuigh gach seachtain.
Cuireann

Cuireann mo mhathair na héadai salacha sa mheaisin niochain.
Cuireann mo sheanathair a chuid éadai salacha sa mheaisin niochain.
Crochann

Crochann Daidi na héadai fliucha ar an line.

Crochann Mamai na héadai leapa ar an line.

Triomaionn

Triomaionn na héadai ar an line leis an ngaoth agus leis an ngrian.
Triomaionn mo sheanathair na héadai flucha sa triomadair.
Cabhraionn

Cabhraionn na leanai leis na héadai tirime a thabhairt isteach.
Cabhraionn Daidi. Cuireann sé na héadai tirime sa chisean.
larnalann

larnalann an fear a léine ildaite.

laarndlann mo sheanathair ina thigh/theach gach seachtain.
Cuireann

Cuireann Mamai braillini glana ar an leaba. Cairionn si an leaba.
Cairionn an t-athair leaba na leanai.

Criochnaionn ligeann si a scith

Criochnaionn siad an obair ti agus ligeann siad a scith.
Criochnaionn an mhathair an obair ti agus ligeann si a scith.
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Focloir

Glanann / cleans

an bhean / the woman an chistin / the kitchen gach trathnéna / every evening
an t-athair / the father an seomra folctha / the bathroom gach l4 / every day
Huvaralann / hoovers

an seomra suite/sui / the sitting room havar/ / hoover go minic / often
m'athair / my father an tolg / the couch anois agus aris / now and again

Nionn / washes

na fuinneoga / the windows taobh istigh / inside gach seachtain / every week
a fear céile / her husband taobh amuigh / outside gach seachtain / every week
Cuireann / puts

na héadai salacha / the dirty clothes sa mheaisin niochain / in the washing machine
mo sheanathair / my grandfather

Crochann / hangs

Daidi / Daddy fliucha / wet ar an line / on the line

Mamai / Mammy leapa / bed

Triomaionn / dries

leis an ngaoth / with the wind leis an ngrian / with the sun

sa triomaddir / in the dryer

Cabhraionn / Cabhraionn helps (singular) help (plural)

na leanai / the children na héadai tirime / the dry clothes a thabhairt isteach / to take in

sa chisean / in the basket

larnéalann /irons

an fear / the man a |éine / his shirt ildaite / multicoloured

ina thigh/theach / in his house

Cuireann / puts

braillini glana / clean sheets ar an leaba / on the bed

an t-athair / the father (singular) na haithreacha / the fathers (plural)
Criochnaionn / finishes (singular) finish (plural)

an obair ti / the house work

an mhathair / the mother (singular) na maithreacha / the mothers (plural)

Sa Bhaile 4 an t-Ainm Briathartha Anois

ag glanadh

T4 an bhean agus na cailini ag glanadh na cistine.

T& an t-athair ag glanadh an seomra folctha.

ag huavarail

Ta mo dheirfiar ag havarail leis an havar/fholusghlantéir.
Ta m'athair ag havarail an toilg sa seomra suite/sui.
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ag ni

Ta m'aintin ag ni na bhfuinneog taobh istigh.

Té& a fear céile ag ni na bhfuinneog taobh amuigh.

ag cur

Ta mo mhathair ag cur na n-éadai salacha sa mheaisin niochain.
Ta mo sheanathair ag cur a chuid éadai salacha sa mheaisin niochain.
ag crochadh

Ta Daidi ag crochadh na n-éadai fliucha ar an line.

Ta& Mamai ag crochadh na n-éadai leapa ar an line.

ag triomu

Ta na héadai ag triomu ar an line leis an ngaoth agus an ghrian.
T& mo sheanathair ag triomu na n-éadai flucha sa triomadair.

ag cabhru

Ta na leanai ag cabhru leis na héadai tirime a thabhairt isteach.
Ta Daidi ag cabhrd. T4 sé ag cur na n-éadai tirime sa chisean.
ag iarnail

Té& an fear ag iarndil a léine ildaite.

Ta mo sheanathair ag iarnail ina thigh/theach.

ag cur ag caoiriu

Ta Mamai ag cur braillini glana ar an leaba. Ta si ag caoirit na leapa.
Ta an t-athair ag coirill leapa na leanai .

ag ligean a scith

Téa an obair ti criochnaithe agus ta na leanai ag ligean a scith.

T4 a scith a ligean ag an mhathair mar ta an obair ti criochnaithe.

Focloir

ag glanadh / cleaning

an bhean / the woman na cailini / the girls na cistine / the kitchen
an t-athair / the father an seomra folctha / the bathroom

ag huvarail / hoovering

mo dheirfiar / my sister havar/folisghlantéir / hoover

m'athair / my father an toilg / the couch sa seomra suite/sui / in the sitting room

ag ni /washing

m'aintin / my auntie na bhfuinneog / the windows taobh istigh / inside
a fear céile / her husband taobh amuigh / outside

ag cur / putting

na n-éadai salacha / the dirty clothes sa mheaisin niochéin / in the washing machine

mo sheanathair / my grandfather
ag crochadh / hanging
Daidi / Daddy fliucha / wet ar an line / on the line
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Mamai / Mammy leapa / bed

ag triomu / drying

leis an ngaoth agus an ghrian / with the wind and the sun
sa triomadair / in the dryer

ag cabhru / ag cabhru / helping

na leanai / the children na héadai tirime / the dry clothes a thabhairt isteach / to take in
sa chisean / in the basket

ag iarnail / ironing

an fear / the man a |éine / his shirt ildaite / multicoloured

ina thigh/theach / in his house

ag cur / putting ag céiriu / fixing making / repairing

braillini glana / clean sheets ar an leaba / on the bed

an t-athair / the father (singular) na haithreacha / the fathers (plural)
ag ligean a scith / resting

an obair ti / the house work

criochnaithe / finished

Notai Breise

sa + meaisin = sa mheaisin (insert a h) + niochan = sa mheaisin niochain (TG)
an obair + teach = an obair ti (TG)

tar éis + tamall = tar éis tamaill (TG)

ag glanadh + an chistin = ag glanadh na cistine (TG)

ag huvarail + an tolg = ag havarail an toilg (TG)

ag ni + na fuinneoga = ag ni na bhfuinneog (TG)

an leaba an seomra leapa Tg ag céirit na leapa

sa + cisean = sa chisean

an t-éadach tirim / na héadai tirime

éadach salach / éadai salacha

an braillin glan / na braillini glana

ina thigh/theach / in his house (insert a h) a teach / her house (no h)

i mo theach in my house

i do theach in your house

ina thigh/theach in his house

ina teach in her house

inar dteach /dtithe in our house / houses
in bhur theach /dtitihe in your house / houses

ina dteach / dtithe in their house / houses
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